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Cislo zmluvy : 1312041R88401

EURGPSKA U "
° IA MPSVR SR FREh ~ o~ OPERACNY PROGRAM
P Eurcpsky sociatny fond 2 2 z PUDSKE ZDROJE

Eurdpsky fond regionalneho rozvoja

ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

TATO ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU je uzavreta
podl'a § 269 odsek 2 zdkona &. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik v zneni neskorSich predpisov (d’alej
len ,,Obchodny zakonnik), podla § 25 zdkona ¢&. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom
z eurdpskych Strukturalnych a investiénych fondov a o zmene a doplneni niektorych zikonov v zneni
neskorsich predpisov (d’alej len ako ,,zékon o prispevku z ESIF®) a podla § 20 odsek 2 zdkona &.
523/2004 Z. z. o rozpodtovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zdkonov
v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,,zakon o rozpoétovych pravidlach®) medzi:

Poskytovatelom
nazov: Ministerstvo prace, socidlnych veci a rodiny Slovenskej republiky
sidlo: Spitalska 4,6, 8, 816 43 Bratislava
ICO: 00 681 156
DIC: 2020796338
konajuci: JUDr. Jan Richter, minister
v zastlipeni
nazov: Implementacné agenttira Ministerstva prace socialnych veci a rodiny SR
sidlo: Spitélska 6, 814 55 Bratislava
postova adresa: Neviddzova 5, 814 55 Bratislava
ICO: 30 854 687
DIC: 2021846299
konajiici: Ing. Martin Ruzicka, generalny riaditel

na zaklade splnomocnenia obsiahnutého v Zmluve o vykondvani ¢asti uloh
riadiaceho organu sprostredkovatel'skym orgdnom zo dfia 11.11.2015

(dalej len ,,Poskytovatel™)

a
Prijimatel’'om
nazov: Obec Velké Kosihy
sidlo: Hlavna 125, 946 21 Velké Kosihy
zapisany v: Registri organizacii vedeného Statistickym tradom SR podFa osobitného
predpisu, reg. ¢.: 313-5100/1263-18
konajtici: Ing. Lajos Csoka
ICO: 00306703
DIC: 2021035764
postova adresa':

(dalej len ,.Prijimatel™)

! Vyplni sa v pripade, ak je po§tové adresa (kore$pondenéné adresa) Zmluvnej strany odlisné od adresy jej sidla
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(Poskytovatel a Prijimatel sa pre Glely tejto Zmluvy oznaduji d’alej spolone aj ako ,.Zmluvné strany*
alebo jednotlivo ,.Zmluvnd strana‘)

PREAMBULA

(A) Na zaklade vyhlasenej Vyzvy na predkladanie Ziadosti o poskytnutie nenavratného finanéného
prispevku (d’alej ako ,,NFP*), Poskyiovatel’ overil podmienky poskytnutia prispevku a rozhodol
o ziadosti o poskytnutie NFP predloZenej Prijimatel'om (v postaveni Ziadatel'a) podl'a §19 odsek 8
zékona o prispevku z ESIF tak, Ze vydal rozhodnutie o schvéleni Ziadosti /a predlozil Ziadost
o poskytnutie NFP na schvéalenie Eur6pskej komisii podl'a § 27 odsek 7 a 8 zdkona o prispevku
z ESIF.

(B) Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvéra na zéklade a po nadobudnuti pravoplatnosti rozhodnutia o
schvéleni Ziadosti o poskytnutie NFP ¢. 312040R884 zo diia 29.10.2018, v stlade s pravnymi |
predpismi uvedenymi v zihlavi tejto zmluvy, v désledku ¢oho je od momentu uzavretia zmluvy o |
poskytnuti NFP vztah medzi Poskytovatel'om a Prijimatelom vzt'ahom sukromnopraviym. |
|

1. UVODNE USTANOVENIA

1.1 Zmluva o poskytnuti NFP vyuZiva pre zvySenie pravnej istoty Zmluvnych stran definicie, ktoré st
uvedené v ¢lanku 1 prilohy €. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorymi st vieobecné zmluvné
podmienky (dalej ako ,,VZP*). Definicie uvedené v &lanku 1 VZP sa rovnako vzt'ahuji na cell
Zmluvu o poskytnuti NFP, teda na text samotnej zmluvy ako aj VZP a d’alSie prilohy zmluvy.

1.2 Zmluvou o poskytnuti NFP sa oznauje tito zmluva a jej prilohy, v zneni neskorSich zmien
a doplneni, ktora bola uzatvorend medzi Prijimatel’om a Poskytovatel'om podl'a pravnych predpisov
uvedenych v zdhlavi oznadenia tejto zmluvy, na zaklade vydaného rozhodnutia o schvéleni Ziadosti
o poskytnutie NFP podl'a §19 ods. 8 zdkona o prispevku z ESIF. Pre tplnost sa uvadza, Ze ak sa
v texte uvadza ,,zmluva® s malym zaéiatoénym pismenom ,,z*, mysli sa tym tato zmluva bez jej
priloh. Vynimku z uvedeného pravidla predstavuje oznagenie priloh zmluvy, kedy sa pouZziva slovné
spojenie ,,prilohy Zmluvy o poskytnuti NFP*, ¢o vylu¢ne pre tento pripad zahriia aj modifikaciu
obsahu pojmov podl'a ods. 1.1 tohto &lanku. Prilohy uvedené v zavere zmluvy pred podpismi
Zmluvnych stran tvoria neoddelitel'nti siast Zmluvy o poskytnuti NFP.

1.3 S vynimkou odseku 1.1 tohto &lanku, ¢lanku 1 odsek 3 VZP a kde kontext vyZaduje inak:

(a) pojmy uvedené s velkym zaliatoénym pismenom a pojmy definované vo vSeobecnom '
nariadeni, Nariadeniach k jednotlivym ESIF a v Implementaénych nariadeniach maji
taky isty vyznam, ked’ s pouzité v Zmluve o poskytnuti NFP; v pripade rozdielnych
definicii ma prednost’ definicia uvedend v Zmluve o poskytnuti NFP;

(b) pojmy uvedené s velkym zaéiatoénym pismenom maju ten isty vyznam v celej Zmluve
o poskytnuti NFP, pri¢om ich vyznam sa zachovava aj v pripade, ak sa pouZiju v inom
gramatickom alebo slovesnom tvare, alebo ak sa pouZiji s malym zaiatoénym
pismenom, ak je z kontextu nepochybné, Ze ide o definovany pojem;

(c) slova uvedené:

(i) iba v jednotnom ¢&isle zahffiaja aj mnozné ¢islo a naopak;
(ii) v jednom rode zahrfiaji aj iny rod;

(iii)  iba ako osoby zahfiiajt fyzické aj pravnické osoby a naopak;
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(d) akykol'vek odkaz na Pravne predpisy alebo pravne akty EU, pravne predpisy SR alebo
Pravne dokumenty, vratane Systému riadenia ESIF, odkazuje aj na akikol'vek ich
zmenu, t.j. pouZije sa vzdy v platnom zneni;

(e) nadpisy sliZia len pre vic¢siu prehl'adnost Zmluvy o poskytnuti NFP a nemaju vyznam
pri vyklade tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

1.4 V nadvidznosti na ust. § 273 Obchodného zédkonnika stucast'ou zmluvy si VZP, v ktorych sa blizie
upravuju prava, povinnosti a postavenie Zmluvnych stran, rézne procesy pri poskytovani NFP,
monitorovanie a kontrola pri jeho éerpani, rieSenie Nezrovnalosti, ukladanie sankcii, spdsob platieb
a s tym spojené otazky, ako aj d’alSie otazky, ktoré medzi Zmluvnymi stranami m6zu vzniknat pri
poskytovani NFP podla Zmluvy o poskytnuti NFP. Akakol'vek povinnost vyplyvajica pre
ktortikol'vek Zmluvnu stranu z VZP je rovnako zaviznd, ako keby bola obsiahnutd priamo v tejto
zmluve. V pripade rozdielnej tpravy v tejto zmluve a vo VZP, mé prednost’ tiprava obsiahnuté
v tejto zmluve.

‘ ’ 2.  PREDMET A UCEL ZMLUVY

2.1 Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je prava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti medzi
Poskytovatel'om a Prijimatel'om pri poskytnuti NFP zo strany Poskytovatel'a Prijimatelovi na
Realizaciu aktivit Projektu, ktory je predmetom Schvalenej Ziadosti o NFP:

Nézov projektu : Opatrovatel'skd sluzba v obci Vel'ké Kosihy
Kéd projektu v ITMS2014+ : 312041R884
Miesto realizacie projektu : Obec Vel'ké Kosihy

Organizaé¢na zloZka zodpovednd za realizdciu projektu (ak je tito informécia relevantna)?

Uzivatel (ak je tato informacia relevantna)?
Vyzva - kod Vyzvy 3 Podpora opatrovatel'skej sluzby
-OP LZ DOP 2018/4.2.1/01

Pouzity systém financovania : kombindcia systému zalohovych platieb a

(dalej ako ,,Projekt”).

Utelom Zmluvy o poskytnuti NFP je spolufinancovanie schvaleného Projektu Prijimatela, a to
poskytnutim NFP v ramci:

Operacny program: Ludské zdroje

Spolufinancovany fondom: Eurépsky socialny fond

Prioritna os: 4 Socidlne za&lenenie

|
systému refundacie
2.2
|
I
|
|

2 Tabulka 2 formuléru #iadosti o NFP; ak sa nehodi, preéiarknite
3 § 3 ods. 2, pism. d) zidkona o prispevku z ESIF a v silade s podmienkami vyzvy; ak sa nehodi, prediarknite
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Investi¢na priorita: 42 ZlepSenie pristupu k cenovo pristupnym, trvalo
udrzatelnym a kvalitnym sluZzbam vratane zdravotnej
starostlivosti a socidlnych sluzieb vieobecného zaujmu

Specificky ciel’ . 4.2.1 Prechod z indtitucionalnej na komunitni starostlivost’

Schéma pomoci: Schéma $tatnej pomoci na podporu opatrovatelskej sluzby
(schéme Stdtmej pomoci vo forme ndhrady za sluzby
vieobecného hospoddrskeho zdujmu) na dosiahnutie ciela
Projektu: cielom Projektu je naplnenie Meratelnych
ukazovatelov Projektu definovanych v Prilohe ¢. 2 Predmet
podpory Zmluvy o poskytnuti NFP, ato podla ¢asu plnenia
Meratel'ného ukazovatel'a, bud’ k datumu Ukondéenia realizacie
hlavnych aktivit Projektu, alebo po Ukonéeni realizicie
hlavnych aktivit Projektu.

Poskytovatel sa zavizuje, Ze na zdklade Zmluvy o poskytnuti NFP poskytne NFP Prijimatelovi
za i¢elom uvedenym v odseku 2.2 tohto &lanku na Realizdciu aktivit Projektu, a to spdsobom a
v siilade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP, v stilade so Schvéalenou Ziadost'ou o NFP,
vstlade so Systémom riadenia ESIF, Systémov finanéného riadenia, v stlade so vietkymi
dokumentmi, na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje, ak boli Zverejnené, vratane Pravnych
dokumentov a v stlade s platnymi a (¢innymi vSeobecne zAvdznymi pravnymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU.

Prijimatel sa zavizuje prijat’ poskytnuty NFP, pouZit’' ho v stilade s podmienkami uvedenymi v
Zmluve o poskytnuti NFP, v sulade s jej uéelom a podl'a podmienok vyplyvajicich z prisludnej
Vyzvy, v stlade so Schvalenou Ziadost'ou o NFP a sti¢asne sa zavizuje realizovat vSetky Aktivity
Projektu tak, aby bol dosiahnuty ciel’ Projektu a aby boli hlavné Aktivity Projektu zrealizované
Riadne a V¢as, a to najneskér do uplynutia doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu tak, ako to
vyplyva z definicie pojmu Realizdcia hlavnych aktivit Projektu v ¢lanku 1 odsek 3 VZP. Na
preukazanie plnenia ciela Projektu podla odseku 2.2 tohto ¢lanku zmluvy je Prijimatel’ povinny
udelit alebo zabezpetit udelenie vSetkych potrebnych sthlasov, ak plnenie jedného alebo
viacerych Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu sa preukazuje spésobom, ktory udelenie sihlasu
vyZaduje. Stihlasom podl'a tohto odseku sa rozumie napriklad sthlas s poskytovanim tdajov
z informacného systému tretej osoby.

Podmienky poskytnutia prispevku, ktoré Poskytovatel' uviedol v prislu$nej Vyzve, musia byt
splnené aj pocas platnosti a G&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Poruenie podmienok
poskytnutia prispevku podl'a prvej vety je podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a
Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho &ast v sulade s ¢lankom 10 VZP, ak z Pravnych
dokumentov vydanych Poskytovatelom nevyplyva vo vztahu k jednotlivym podmienkam
poskytnutia prispevku iny postup.

NFP poskytnuty v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP je tvoreny prostriedkami EU a itatneho

rozpottu SR, v désledku &oho musia byt finanéné prostriedky tvoriace NFP vynaloZené :

a) v sulade so zisadou riadneho finanéného hospodérenia v zmysle ¢lanku 33 Nariadenia
2018/1046,

b) hospodarne, efektivne, G¢inne a Gcelne,
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¢) vsulade s ostatnymi pravidlami rozpoétového hospodarenia s verejnymi prostriedkami
vyplyvajticimi z § 19 zdkona o rozpoé&tovych pravidlach.

Poskytovatel' je opravneny prijat osobitné pravidla a postupy na preverovanie splnenia
podmienok podl'a pismen a) aZ c) tohto odseku vo vzfahu k vydavkom v rdmci Projektu a v€lenit
ich do jednotlivych tkonov, ktoré Poskytovatel' vykondva v sivislosti s Projektom pocas
uginnosti Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v stvislosti s kontrolou VO, s kontrolou Ziadosti
o platbu vykonavanou formou finan¢nej kontroly ako aj v ramci vykonu inej kontroly), teda aZ do
skoné&enia Udrzatelnosti Projektu. Ak Prijimatel’ porusi zisadu alebo pravidla podl'a pismen a) aZ
¢) tohto odseku, je povinny vratit' NFP alebo jeho Cast v stilade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ je povinny zdrZat' sa vykonania akéhokol'vek tikonu, vritane vstupu do zavézkovo-
pravneho vzt'ahu s tref'ou osobou, ktorym by doslo k poruseniu ¢ldnku 107 Zmluvy o fungovani
EU v suvislosti s Projektom s ohladom na skuto&nost, Ze poskytnuté NFP je prispevkom
z verejnych zdrojov.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak Prijimatel'ovi vyplyvaji zo Zmluvy o poskytnuti NFP
akékol'vek povinnosti, ktoré je povinny plnit voéi Poskytovatel'ovi, bude ich plnenie adresovat
voéi SO, uvedenému v zahlavi tejto zmluvy pri vymedzeni Zmluvnych strén, s vynimkou pripadu,
ak zpisomného ozndmenia Riadiaceho orgénu Prijimatelovi bude vyplyvaf ind inStrukcia.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze vSetky pravne ukony zo strany SO vyplyvajice zo Zmluvy o NFP
sa povazuju za konanie Ministerstva prace socialnych veci a rodiny Slovenskej republiky.

Poskytovatel' sa zavizuje vyuzivat dokumenty suvisiace spredlozenym Projektom vyluCne
oprdvnenymi osobami zapojenymi najmd do procesu registricie, hodnotenia, riadenia,
monitorovania a kontroly Projektu a ich zmluvnymi partnermi poskytujticimi poradenské sluzby,
ktori st viazani zavdizkom ml&anlivosti, &m nie si dotknuté osobitné predpisy tykajice sa
poskytovania informécii povinnymi osobami.

NFP nemozno poskytnit Prijimatel'ovi, ktorému bol na zéklade prévoplatného rozsudku uloZeny
trest zakazu prijimat dotdcie alebo subvencie, trest zdkazu prijimaf pomoc a podporu
poskytovant z fondov Eur6pskej tnie alebo trest zikazu G&asti vo verejnom obstaravani podla §
17 az 19 zak. & 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnickych os6b a zmene a doplneni
niektorych zdkonov. V pripade, ak v &ase nadobudnutia pravoplatnosti rozsudku podla prvej vety
uz bol NFP alebo jeho Cast’ Prijimatel'ovi vyplateny, Poskytovatel' mé pravo odstupit’ od zmluvy
pre podstatné poruSenie zmluvy Prijimatefom podl'a ¢lanku 9 VZP a Prijimatel je povinny vratit
NFP alebo jeho &ast v stlade s ¢lankom 10 VZP.

NFP nemoZno poskytnit' Prijimatelovi, ktory ma povinnost' zapisat sa do registra partnerov
verejného sektora podla zakona ¢. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene
a doplneni niektorych zdkonov a nie je v tomto registri zapisany. V pripade, ak Prijimatel porusil
svoju povinnost zdpisu do registra partnerov verejného sektora a bolo mu pocas trvania tohto
poruSenia povinnosti vyplatené NFP alebo jeho &ast, ide podstatné poruSenie Zmluvy o
poskytnuti NFP podla &lanku 9 VZP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho €ast’ v sulade
s ¢lankom 10 VZP.

VYDAVKY PROJEKTU A NFP
Poskytovatel’ a Prijimatel sa dohodli na nasledujicom:

a) Neuplatiiuje sa,
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b) Celkové opravnené vydavky na Realizaciu aktivit Projektu predstavujui sumu 59.280,00 EUR

(slovom: patdesiatdevattisic dvestoosemdesiat eur nula centov),

¢) Poskytovatel' poskytne Prijimatelovi NFP maximélne do vysky 59.280,00 EUR (slovom:

pitdesiatdevattisic dvestoosemdesiat eur nula centov), ¢o predstavuje 100 % z Celkovych
opravnenych vydavkov na Realizaciu aktivit Projektu podfa ods. 3.1. pism. b) tohto ¢lanku
zmluvy,

d) Prijimatel’ vyhlasuje, Ze:

(i) neuplatiiuje sa,

(i1) zabezpe&i zdroje financovania na Gihradu vietkych Neopravnenych vydavkov
na Realizaciu aktivit Projektu, ktoré vzniknu v priebehu Realizicie aktivit
Projektu a budd nevyhnutné na dosiahnutie ciel'a Projektu v zmysle Zmluvy
o poskytnuti NFP.

Maximalna vyska NFP uvedend v odseku 3.1. pismeno c¢) tohto ¢lanku zmluvy nesmie byt
prekrotend. Vynimkou je, ak k prekro¢eniu dojde z technickych dovodov na strane
Poskytovatel'a, v dosledku ktorych mdze byt odchylka vo vyske NFP maximalne 0,01%
7z maximélnej vysky NFP uvedenej v odseku 3.1 pismeno c) tohto &lanku. Prijimatel’ si¢asne
berie na vedomie, 7e vy$ka NFP na thradu Casti Oprévnenych vydavkov, ktord bude skutocne
uhradena Prijimatelovi zavisi od vysledkov Prijimatefom vykonaného obstardvania sluzieb,
tovarov a stavebnych prac a z neho vyplyvajucej Gipravy rozpodtu Projektu, od postidenia vysky
jednotlivych vydavkov s ohPadom na pravidla posudzovania hospodarnosti, efektivnosti,
Gelnosti a éinnosti vydavkov, ako aj od splnenia ostatnych podmienok uvedenych v Zmluve
o poskytnuti NFP, vratane podmienok oprédvnenosti vydavkov podl'a &lanku 14 VZP.

Poskytovatel' poskytuje NFP Prijimatelovi vylu¢ne v stvislosti s Realizaciou aktivit Projektu
za splnenia podmienok stanovenych:

a) Zmluvou o poskytnuti NFP,

b) pravnymi predpismi SR,

¢) priamo aplikovatelnymi (majucimi priamu {i¢innost) pravnymi predpismi a aktmi
Eurdpskej tinie zverejnenymi v Uradnom vestniku EU;

d) Systémom riadenia ESIF a Systémom finanéného riadenia a dokumentmi vydanymi na ich
zéklade, ak boli Zverejnené,

e) schvalenym operaénym programom Ludské zdroje, prislusnou schémou pomoci ak sa
v rémei Vyzvy uplatituje, Vyzvou a jej prilohami, vratane podkladov pre vypracovanie a
predkladanie Ziadosti o NFP, ak boli tieto podklady Zverejnené,

f) Pravnymi dokumentmi vydanymi oprévnenymi osobami, z ktorych pre Prijimatela
vyplyvajil prava a povinnosti v stivislosti s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP, ak boli tieto
dokumenty Zverejnené.

Prijimatel sa zavdzuje pouzit NFP vylu¢ne na {ihradu Opréavnenych vydavkov na Realiziciu
aktivit Projektu a za splnenia podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP a v pravnych
predpisoch, aktoch alebo dokumentoch uvedenych v pismenach b) az f) odseku 3 .3 tohto ¢lanku
a vyplyvajucich zo Schvalenej Ziadosti o NFP.




35,

3.6.

3.7.

r 3.8.

| 4.2!

Cislo zmluvy : 1312041R88401

Prijimatel’ sa zavazuje, Ze nebude poZadovat’ dotaciu, prispevok, grant alebo ina formu pomoci
na Realizaciu aktivit Projektu, na ktort je poskytovany NFP v zmysle tejto zmluvy a ktora by
predstavovala dvojité financovanie alebo spolufinancovanie tych istych vydavkov zo zdrojov
inych rozpoctovych kapitol statneho rozpo¢tu SR, §tatnych fondov, z inych verejnych zdrojov
alebo zdrojov EU. Prijimatel je povinny dodrzat pravidlé tykajuice sa zakazu kumulacie pomoci
uvedené vo Vyzve avpravnych aktoch EU apravidla krizového financovania uvedené
v kapitole 3.5.3 Systému riadenia ESIF. V pripade porusenia uvedenych povinnosti je
Poskytovatel' opravneny Ziadat' od Prijimatel’a vratenie NFP alebo jeho &asti a Prijimatel je
povinny vratit' NFP alebo jeho Cast’ v stilade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze NFP, a to aj kazdé jeho ¢ast’ je finanénym prostriedkom
vyplatenym zo Statneho rozpoétu SR. Na kontrolu aaudit pouZitia tychto finanénych
prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii za poru3enie finan¢nej discipliny sa vztahuje
rezim upraveny v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych predpisoch SR a v pravnych aktoch
EU (najmi v zékone o prispevku z ESIF, v zékone o rozpoctovych pravidlach, a v zakone o
finanénej kontrole a audite ). Prijimatel’ sa si€asne zavizuje podas platnosti a G&innosti Zmluvy
o poskytnuti NFP dodrZiavat vSetky predpisy a Pravne dokumenty uvedené v odseku 3.3 tohto
¢lanku.

Ustanovenim odseku 3.1 tohto ¢lanku nie je dotknuté pravo Poskytovatela alebo iného
opravneného organu (certifikaény organ, organ auditu) vykonat' finanéna opravu v zmysle
¢lanku 143 veobecného nariadenia.

V nadvéznosti na ustanovenia pismena C. schémy pomoci si je Prijimatel vedomy, Ze
dohodnuté NFP mu bude poskytnuté iba vtedy, ak bude preukazana jeho potreba pre dosiahnutie
ciel'ov stanovenych v Projekte, o znamena4, Ze musi byt’ zjavna spojitost’ medzi poskytovanym
NFP a Opravnenymi vydavkami Projektu.

4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE
41.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich komunikécia stivisiaca so Zmluvou o poskytnuti NFP si pre
svoju zaviznost' vyzaduje pisomnt formu, v ramci ktorej s Zmluvné strany povinné uvadzat
ITMS2014+ kéd Projektu a ndzov Projektu podl'a ¢lanku 2 odsek 2.1. zmluvy. Zmluvné strany sa
zavdzuju, Ze budi pre vzdjomnui pisomni komunikédciu v listinnej podobe pouZivat’ postové
adresy uvedené v zahlavi Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoslo k ozndmeniu zmeny adresy
spdsobom v stlade s ¢lankom 6 zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomna forma
komunikécie sa bude uskuto¢iiovat’ najmi v elektronickej podobe podl'a odseku 4.2 tohto ¢lanku
alebo alternativne v listinnej podobe prostrednictvom doporueného doruéovania zéasielok alebo
obycajného dorucovania postou.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich komunikécia bude prebiehat’ v elektronickej podobe, a to najmi
v pripade beZznej komunikacie prostrednictvom elektronicke] spravy (e-mailu), v ostatnych
pripadoch prostrednictvom ITMS 2014+ alebo prostrednictvom Ustredného portalu verejnej
spravy (pricom zo strany Poskytovatela nejde o vykon verejnej moci, iba o vyuZivanie
existujucich technickych prostriedkov vhodnych na komunikéciu). Prijimatel’ suhlasi s tym, aby
po splneni vSetkych technickych podmienok, pre zavedenie -elektronickej komunikécie
prostrednictvom ITMS2014+ ako preferovaného spdsobu komunikdcie Zmluvnych stran
Poskytovatel’ vydal usmernenie tykajiice sa komunikécie, ktoré bude pre Zmluvné strany zévizné.
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Poskytovatel méZze urCit, Ze beZnd vzdjomnd komunikicia Zmluvnych stran suvisiaca
so Zmluvou o poskytnuti NFP bude prebiehat prostrednictvom e-mailu a ziroveii méze urdit aj
podmienky takejto komunikacie. Aj v rdmci tychto foriem komunikacie je Prijimatel’ povinny
uvadzat’ ITMS2014+ kod Projektu a ndzov Projektu podl'a élanku 2 odsek 2.1. zmluvy. Zmluvné
strany si zéroven dohodli ako mimoriadny spsob doru¢ovania pisomnych zésielok v listinnej
podobe doru€ovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto dorudenie Poskytovatelovi je
moZzné vylucne v turadnych hodinach podatel'ne Poskytovatel'a zverejnenych verejne pristupnym
spdsobom.

Oznamenie, vyzva, Ziadost' alebo iny dokument (d’alej ako ,,pisomnost™) zasielany druhej
Zmluvnej strane v pisomnej forme v listinnej podobe podla Zmluvy o poskytnuti NFP,
s vynimkou navrhu ¢iastkovej spravy z kontroly/navrhu spravy z kontroly podla ¢lanku 12 odsek
2 VZP, sa povazuje pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP za doruéent, ak déjde do dispozicie
druhej Zmluvnej strany na adrese uvedenej v zdhlavi Zmluvy o poskytnuti NFP, a to aj v pripade,
ak adresét pisomnost neprevzal, priom za defi doru¢enia pisomnosti sa povaZzuje defi, kedy doslo
k:

a. uplynutiu tiloZnej (odbernej) lehoty pisomnosti zasielanej po3tou druhou Zmluvnou
stranou, ak neddjde k jej vrateniu podl'a pism. c.,

b. odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevziat’ pisomnost’ doruovani
postou alebo osobnym dorucenim,

c. vrateniu pisomnosti odosielatel'ovi, v pripade vratenia zasielky spéat’ (bez ohl'adu na
pripadntl poznamku ,,adresat neznamy*).

Navrh ¢iastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly v zmysle ¢lanku 12 odsek 2 VZP
zasielany Prijimatelovi v pisomne]j forme sa povaZuje pre ¢ely Zmluvy o poskytnuti NFP za
doruceny dfiom jeho prevzatia Prijimatelom. Ak doflo k odmietnutiu prevzatia alebo
k nemoZnosti dorucenia takéhoto navrhu &iastkovej spravy z kontroly/ndvrhu spravy z kontroly,
tieto sa povazuju pre uéely Zmluvy o poskytnuti NFP za dorudené uplynutim troch kalendarnych
dni od netspesného dorucenia navrhu Ciastkovej spravy z kontroly/navrhu spravy z kontroly
Prijimatelovi v stilade s pravidlami doru€ovania pisomnosti upravenymi v § 20 odsek 6 Zakona
o finan¢nej kontrole a audite, v désledku Eoho sa Zmluvné strany vyslovne dohodli, Ze ak je navrth
Ciastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly doruovany doporucenou zasielkou
s doruéenkou, ulozna (odbernd) lehota je 3 kalendarne dni.

V pripade dorucovania Spravy o zistenej nezrovnalosti Prijimatelovi prostrednictvom ITMS
2014+, sa bude tato povaZovat za dorucenii momentom zverejnenia nezrovnalosti vo verejnej
Casti ITMS2014+.

Pisomnost alebo zisielka dorucovana prostrednictvom e-mailu bude povazovana za doruéenit
momentom, kedy bude elektronicka sprava k dispozicii, pristupnd na e-mailovom serveri
sliZiacom na prijimanie elektronickej poSty Zmluvnej strany, ktora je adresitom, teda
momentom, kedy Zmluvnej strane, ktora je odosielatelom pride potvrdenie o ispe$nom dorudeni
zisielky; ak nie je objektivne z technickych dévodov mozné nastavit’ automatické potvrdenie
o uspesnom doruceni zasielky, ako vyplyva z pismena c) tohto odseku, Zmluvné strany vyslovne
sthlasia s tym, Ze zasielka dorucovana elektronicky bude povazovana za dorueni momentom
odoslania elektronickej spravy Zmluvnou stranou, ak tito Zmluvna strana nedostala automaticka
inform4ciu o nedorudeni elektronickej spravy. Za uéelom realizacie doru¢ovania prostrednictvom
e-mailu, Zmluvné strany sa zavdzujui:
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a. vzijomne si pisomne oznamif svoje emailové adresy, ktoré budd v ramci tejto
formy komunikécie zivizne pouZivat, a ich aktualizaciu, pricom nesplnenie tejto
povinnosti bude zat'azovat' ti Zmluvnu stranu, ktora oznamenie aktualnych idajov
nevykonala aj v tom zmysle, Ze zasielka dorucena na neaktudlnu e-mailovii adresu
sa bude povazovat na tcely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP za riadne doruceni,

b. vzijomne si pisomne oznamif vietky tdaje, ktoré budi potrebné pre tento spdsob
doruéovania,

c. zabezpetif nastavenie technického vybavenia (e-mailové konto), ktoré bude spinat’
vietky parametre pre splnenie poZziadavky tykajicej sa potvrdenia doruenia
elektronickej spravy, vratane pripojenych dokumentov; ak to nie je objektivne
mozné z technickych dévodov, Zmluvna strana, ktord ma tento technicky problém,
jeho existenciu ozndmi druhej Zmluvnej strane, v dosledku €oho sa na fiu bude
aplikovat vynimka z pravidla o momente doru¢enia uvedena za bodkoCiarkou
v zdkladnom texte tohto odseku 4.7.

Prijimatel je zodpovedny za riadne oznaenie postovej schranky na iely pisomnej komunikécie
Zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa zavizujl, Ze vzajomné komunikdcia bude prebiehat’ v slovenskom jazyku.
Vietka dokumentéicia predkladani Prijimatefom v stvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP
a/alebo s Projektom bude predkladana v slovenskom jazyku a v pripade, ak bola vyhotovena
v inom ako slovenskom jazyku, pre jej pouZitie pre G¢ely Projektu a/alebo Zmluvy o poskytnuti
NEP je potrebny tiradny preklad do slovenského jazyka. Ak to Poskytovatel' vyslovne nevylici
vo Vyzve alebo v Prévnom dokumente, moZe byt predkladand aj v Ceskom jazyku bez potreby
tiradného prekladu. Poskytovatel méze vo Vyzve alebo v Prédvnom dokumente umoZnit
predkladat uvedenti dokumentéciu aj vinom jazyku bez potreby tradného prekladu do
slovenského jazyka.

5, OSOBITNE DOJEDNANIA

5.1

52:

Prijimatel’ sa zavizuje predkladat’ Ziadosti o platbu najmenej jedenkrét za 3 kalenddrne mesiace
pocas Realizicie hlavnych aktivit Projektu. Ziadost o platbu (s priznakom zévere¢nd) Prijimatel
predlozi najneskér do troch mesiacov po UkonCeni realizécie hlavnych aktivit Projektu, a to aj za
vetky zrealizované podporné Aktivity.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Poskytovatel' nebude povinny poskytovat’ plnenie podla Zmluvy
oposkytnuti NFP dovtedy, kym mu Prijimatel nepreukdZe spdsobom poZadovanym
Poskytovatelom, splnenie vietkych nasledovnych skutocnosti:

a) Neuplatiiuje sa.

b) Zrealizovanie VO podla zikona o VO alebo obstardvania tovarov, sluZieb a stavebnych préac
podfa podmienok uréenych Poskytovatefom a stanovenych v Préavnych dokumentoch
v pripadoch, ak sa na obstardvanie tovarov, sluZieb a stavebnych prac nevztahuje zakon o
VO, pri¢om Prijimatel' vyslovene sthlasi s tym, Ze bude postupovat’ spdsobom stanovenym
zékonom o VO, inymi uplatnitePnymi prévnymi predpismi SR/pravnymi aktmi EU
a Pravnymi dokumentmi, ktoré na jeho vykonanie méZe vydat’ Poskytovatel.

) Poistenie pokryvajlice poistenie majetku obstaraného alebo zhodnoteného v sivislosti
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, ktory je zahrnuty v Ziadosti o platbu, ako aj poistenie
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majetku, ktory je zilohom v zmysle platného zaloZného prava v prospech Poskytovatel'a, a to
za podmienok a spésobom stanovenym v ¢lanku 13 odsek 2 VZP, ak Poskytovatel’ nestanovil
vo Vyzve alebo v inom Pravnom dokumente, Ze poistenie sa nevyZaduje,

d) preukdzanie disponovania s dostatoénymi finanénymi prostriedkami na zrealizovanie
Projektu minimalne vo vyske spolufinancovania Opravnenych vydavkov Projektu
acelkovych Neopravnenych vydavkov Projektu podla podmienok stanovenych
Poskytovatel'om v prisluinej Vyzve a jej prilohdch alebo po schvéleni ZoNFP v Pravnych
dokumentoch; uvedend podmienka sa v pripade Prijimatelov, ktori su verejnopravnymi
organmi preukazuje tym, Ze vydavky podla tohto pismena d) si zahrnuté v rozpocte
Prijimatel’a na aktualne rozpo&tové obdobie a v navrhu rozpoctu na nasledujice rozpoctové
obdobie, ak takyto navrh existuje alebo by mal existovat’ podla aplikovatelnych pravnych
predpisov a stigasne bol udeleny suhlas s Realizaciou aktivit Projektu zo strany zriad'ovatel'a
Prijimatel’a alebo subjektu, na ktorého rozpoget je Prijimatel’ napojeny finanénymi vztahmi.

V zmysle ust. § 401 Obchodného zikonnika Prijimatel vyhlasuje, Ze predlzuje preml¢aciu dobu
na pripadné néroky Poskytovatela tykajlice sa (a) vratenia poskytnutého NFP alebo jeho Casti alebo
(b) kratenia NFP alebo jeho &asti, a to na 10 rokov od doby, kedy preml¢acia doba zacala plynut po
prvy raz.

Ak podla Zmluvy o poskytnuti NFP udeluje Poskytovatel sithlas tykajtici sa Prijimatela alebo
Projektu, Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze na udelenie takéhoto sithlasu nemé Prijimatel
pravny narok, ak pravne predpisy SR alebo prévne akty EU neustanovujii inak.

Ak v ramci Projektu dochédza k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluzieb alebo vykonaniu stavebnych
prac po uhradeni Preddavkovej platby Prijimatefom Dodévatelovi, spdsob a lehoty
dodania/poskytnutia alebo vykonania plnenia vyplyvaji zo zmluvy uzavretej medzi Prijimatelom
a jeho DodéavateFom, pri¢om tieto nesmu byt v rozpore s pravidlami stanovenymi Poskytovatelom
v Pravnych dokumentoch (napr. v Prirucke pre Prijimatela).

Poskytovatel’ poskytuje na zéklade tejto Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelovi 3tatnu pomoc vo
forme nahrady za poskytovanie sluZieb vieobecného hospodarskeho zaujmu podla schémy Stétnej
pomoci (Schéma §tatnej pomoci na podporu opatrovatelskej sluzby) a v silade s Rozhodnutim
komisie & 2012/21/EU z20.12.2011 o uplatiiovani &lanku 106 ods. 2 Zmluvy o fungovani
Eurdpskej tinie na §tatnu pomoc vo forme néhrady za sluzbu vo verejnom zaujme udelovane;
niektorym podnikom poverenym poskytovanim sluZieb vSeobecného hospodirskeho zaujmu*
(d’alej len ako ,,Rozhodnutie komisie®).

V stilade s &lankom 4 Rozhodnutia komisie, sa zveruje touto Zmluvou o poskytnuti NFP
Prijimatelovi v stvislosti s realiz4ciou Projektu, poskytovanie sluzby vSeobecného hospodarskeho
zaujmu, ktora sa vymedzuje nasledovne:

a) Charakter sluzby vieobecného hospodirskeho zaujmu:
Za sluzbu_vieobecného hospodirskeho zédujmu (SVHZ) sa tymto uruje socidlna sluzba
vykonavana v zmysle ustanoveni zdkona ¢&. 448/2008 o socidlnych sluzbéch a o zmene a doplneni
zékona & 455/1991 Zb. o Zivnostenskom podnikani (Zivnostensky zékon) v zneni neskorich
predpisov, (dalej len ,,Zdkon & 448/2008 <), ktorou je opatrovatel'skd sluzba podla ustanoveni §
12 odsek 1 pism. ¢) bod 2; § 13 odsek 3 a § 41.
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Podl'a Zakona ¢. 448/2008 sa opatrovatel'ska sluzba v domacom prostredi poskytuje fyzickym
osobam, ktoré st z dévodu svojho veku, pre tazké zdravotné postihnutie alebo nepriaznivy
zdravotny stav odkdzané na pomoc inej osoby pri kazdodennych aktivitich, t.j. podporuje sa
tym zotrvania klienta vo svojom prirodzenom domécom prostredi a zniZenie dopytu po
intituciondlnej starostlivosti. Kazdy ob&an, ktory splni podmienky - ma pravoplatné
Rozhodnutie obce o odkazanosti na domécu opatrovatel'ski sluzbu, t. j. je odkdzany na pomoc
inej fyzickej osoby minimélne v stupni II., m4 prévo poZiadat’ prislusnii obec, v ktorej m4 trvaly
pobyt, o poskytnutie alebo zabezpetenie domécej opatrovatel'skej sluzby, a to prostrednictvom

verejného alebo neverejného poskytovatel'a na zéklade informovaného vyberu poskytovatel'a
zo strany tohto ob¢&ana.
Utelom opatrovatel'skej sluzby Je ochrana pred socidlnym vyligenim a podpora spolo&enského
. zatlenenia a zabezpecenie zdkladnych I'udskych prav - ochrany Zivota a zdravia a zabezpedenie
B dostojnosti a integrity jednotlivca - fyzickej osoby — opatrovatel’ska sluzba je personalizovana
a komplexn4 (Ukony sebaobsluhy, tikony starostlivosti o domécnost, zakladné socidlne aktivity,
u dohlad pri ukonoch sebaobsluhy, tkonoch starostlivosti o domacnost' a pri vykondvani
o zakladnych socidlnych aktivit v zmysle § 2, § 41, priloha &. 4 zdkona ¢&. 448/2008).
0 b) Obsah zdvazku sluzby vo vieobecnom hospodarskom zéujme
_ Obsah zavizku sluzby vieobecného hospodérskeho zdujmu vymedzuje prislusné Rozhodnutie
bo obce o odkazanosti na doméacu opatrovatel'ski sluzbu.
= Prijimatel’ sa zavézuje v stvislosti s realizaciou aktivit Projektu, ktory je predmetom Schvélenej
Ziadosti o NFP a v stlade s touto zmluvou poskytovat' slubu vieobecného hospodarskeho
ch zaujmu v rozsahu vyplyvajuceho z Rozhodnutia obce o odkdzanosti na domacu opatrovatel'ska
oty sluzbu, tzn. socidlnu sluzbu vsilade so zdkonom ¢&. 448/2008 a podmienkami formou
om opatrovatel'skej sluzby.
;‘Jm Prijimatel sa zavézuje, Ze vysledkom realizacie aktivit Projektu, ktory je predmetom Schvélenej
Ziadosti o NFP, bude opatrovatel'ska sluzba poskytovana fyzickym osobdm, ktoré st z dévodu
L vo svojho veku, pre tazké zdravotné postihnutie alebo nepriaznivy zdravotny stav odkdzané na
itnej pomoc inej osoby pri kazdodennych aktivitach.
itim ¢) Trvanie zdvizku sluzby vo vieobecnom hospodérskom zaujme
vani 2 L 3 : 12 : :
I[:;nej Obdobie zavizku sluzby vieobecného hospodarskeho zaujmu sa zmluvou stanovuje na obdobie

o realizdcie aktivit projektu, , ktoré je vySpecifikované v prilohe &. 2 Predmet podpory v &asti 5
? Hlavné aktivity projektu, a to od 02/2019, &o predstavuje zaciatok realizcie aktivit projektu do
| 03/2021 koniec realizacie aktivit projektu.

keho Obdobie, na ktoré sa prijimatel’ pomoci poveruje poskytovanim SVHZ tak nepresiahne 10
' (desat’) rokov podl'a ¢lanku 2 ods. 2 Rozhodnutia Komisie & 2012/21/EU.
| d) Opis mechanizmu néhrad a parametre na vypodet, kontrolu a prehodnocovanie nahrady:
E;luiba VSetky pozadované nileZitosti si sucastou Metodiky pre stanovenie vySky néhrady
'Plneni poskytovanej zo zdrojov EU a 3ttneho rozpo&tu SR, ktora je prilohou €. 5 Zmluvy o poskytnuti
Pfﬁth NFP, ako aj Schémy 3titnej pomoci (Schéma Stdtnej pomoci na podporu opatrovatelskej
veni § stuzby).

€) Opatrenia spojené s predchidzanim a vznikom Nadmernej néhrady ana vritenie takejto

Nadmernej néhrady:

10 11




Cislo zmluvy : 1312041R88401

Pri kontrole vySsky Nahrady sa postupuje podla Metodiky pre stanovenie vySky ndhrady
poskytovanej zo zdrojov EU a $tatneho rozpo&tu SR, ktoré je prilohou &... Zmluvy o poskytnuti
NFP, ako aj Schémy $tatnej pomoci (Schéma Stdtnej pomoci na podporu opatrovatelskej sluzby)
v stilade s Rozhodnutim komisie. V pripade, ak bola Prijimatel'ovi pomoci poskytnutd nadmerna
nahrada, Poskytovatel’ poziada Prijimatel'a pomoci o vratenie celej vysSky nadmerne poskytnute;j
nahrady, ktord je prijimatel pomoci povinny v zmysle &lanku. Transparentnost a
monitorovanie, bod. 7 schémy pomoci vratit' poskytovatelovi NFP. Alebo v pripade zistenia
Nadmernej nahrady Poskytovatel pristiipi k zniZeniu vysky NFP v ramci zdvere¢nej platby.

6. ZMENA ZMLUVY

6.1 Prijimatel je povinny Bezodkladne oznamit Poskytovatel'ovi vietky zmeny alebo skuto¢nosti, ktoré

maji negativny vplyv na plnenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie/udrZanie ciela
Projektu v zmysle ¢lanku 2 ods. 2.2 zmluvy, alebo sa akymkol'vek sposobom tykaju alebo mozu
tykat’ neplnenia  povinnosti  Prijimatela zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo
nedosiahnutia/neudrzania ciel'a Projektu v zmysle ¢lanku 2 ods. 2.2 zmluvy. Uvedend oznamovacia
povinnost’ sa uplatni aj v pripade, ak mé4 Prijimatel’ ¢o ilen pochybnost o dodrZiavani svojich
zéviizkov vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnuti/udrzani ciela Projektu
podla ¢lanku 2 odsek 2.2 zmluvy. Uvedent oznamovaciu povinnost’ je Prijimatel’ povinny plnit
Bezodkladne potom, ako sa dozvedel, Ze doglo k vzniku zmeny alebo skutoénosti podl'a prvej alebo
druhej vety tohto odseku.

Stitasne je Poskytovatel’ opravneny poZzadovat od Prijimatel’a poskytnutie vysvetleni, informacii,
Dokumentacie alebo iného druhu sudinnosti, ktoré odoévodnene povazuje za potrebné pre
preskiimanie akejkol'vek zaleZitosti stvisiacej s Projektom, ak ma vplyv na Opravnené vydavky
Projektu, Realizaciu aktivit Projektu alebo stvisi s dosiahnutim/udrzanim ciel'a Projektu.

6.2 Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych podmienkach zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, a to

s ohl'adom na hospodarnost’ a efektivnost’ zmenového procesu, avSak aj s ohl'adom na skutoCnost,
Ze Zmluva o poskytnuti NFP je, tzv. povinne zverejiovanou zmluvou v zmysle § 5a zdkona ¢.
211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam v zneni neskorsich predpisov (dalej ako ,,zdkon
211/2000%), pri¢om zmena Zmluvy o poskytnuti NFP zahffia aj zmenu Projektu, ktory sa realizuje
na pravnom zéklade Zmluvy o poskytnuti NFP:

a) Zmena zmluvy a jej priloh (s vynimkou prilohy €. 1 VZP) z dévodu ich aktualizicie
azosuladenia s platnym znenim vSeobecného nariadenia, Implementaénych nariadeni,
Nariadeni pre jednotlivy ESIF, pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, Systému riadenia
ESIF a Systému finanéného riadenia sa vykona vo forme pisomného a oéislovaného dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP. V pripade, ak sa v dosledku zmeny Pravnych predpisov SR alebo
pravnych aktov EU dostane niektoré ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP do rozporu
s Pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nebude sa naii prihliadat’ a postupuje sa
podl'a ¢lanku 7 odsek 7.6 zmluvy.

b) Zmena VZP z dovodu ich aktualizicie a zosuladenia s platnym znenim vSeobecného
nariadenia, Implementa&nych nariadeni, Nariadeni pre jednotlivy ESIF, pravnych predpisov
SR a préavnych aktov EU, Systému riadenia ESIF a Systému finanéného riadenia po vykonani
ich zmien len v rozsahu vyplyvajicom z uvedenych dokumentov, ak sa zmena tyka vyslovného
textu VZP (nielen odkazu na prislusny Pravny dokument, ktory bol aktualizovany), sa vykona
vo forme pisomného a oislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP alebo ozndmenim
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Poskytovatel'a, ktoré zale Prijimatel'ovi elektronicky, spolu s odkazom na ¢islo, pod ktorym su
aktualizované VZP u# zverejnené v Centralnom registri zmliv. Dorucenim ozndmenia
dochadza k zmene Zmluvy o poskytnuti NFP v &asti zmeny VZP z dévodu ich aktualizécie
podla tohto pismena b).

Formilna zmena spocivajuca vudajoch tykajucich sa Zmluvnych stran (obchodné
meno/nazov, sidlo, §tatutirny organ, zmena v kontaktnych tidajoch, zmena ¢isla G¢tu urCeného
na tihradu NFP, &iselné oznadenie tiétu uvedeného v Zmluve o tivere alebo na inom doklade
vystavenom Financujiicou bankou, na ktory mé byt vyplateny NFP podl'a ¢lanku 13 ods. 1 VZP
alebo ind zmena, ktord mé vo vztahu k Zmluve o poskytnuti NFP iba deklaratérny u¢inok) alebo
zmena v subjekte Poskytovatel'a, ku ktorej dojde na zaklade vSeobecne zévazného pravneho
predpisu, nie je zmenou, ktora pre svoju platnost vyZzaduje zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP.
To znamena4, Ze takito zmenu oznami jedna Zmluvna strana druhej Zmluvnej strane spésobom
dohodnutym v &lanku 4 zmluvy a premietne sa do Zmluvy o poskytnuti NFP pri najbliZzSom
pisomnom dodatku. Stcastou oznamenia sa doklady, z ktorych zmena vyplyva, najmé vypis
z obchodného registra alebo iného registra, rozhodnutie Prijimatel’a, odkaz na prislu$ny pravny
predpis a podobne.

V pripade menej vyznamnych zmien Projektu, ktoré sii vymedzené v tomto ¢lanku zmluvy,
alebo ich Poskytovatel' pre zjednoduSenie zahrnul do Pravnych dokumentov tykajucich sa
zmien projektov, Prijimatel je povinny Bezodkladne oznimit' Poskytovatelovi spésobom
dohodnutym v ¢ldnku 4 zmluvy, 7e nastala takdto zmena, av3ak nie je povinny poZiadat
o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP na formulari, ktory pre tento tcel vydal Poskytovatel
a ktory sa vyuZije pre vyznamnejSie zmeny podl'a pismena e) tohto odseku.

V pripade, ak zmena, ktorti Prijimatel’ ozndmil Poskytovatelovi podl'a tohto pismena d) ako
menej vyznamnii zmenu, nie je podla odévodneného stanoviska Poskytovatela menej
vyznamnou zmenou, alebo ju Poskytovatel nemdZze akceptovat z inych riadne odévodnenych
dovodov, Poskytovatel je oprévneny neakceptovat oznamenie Prijimatela, ak toto svoje
oddvodnené stanovisko Prijimatelovi oznami. Ak Poskytovatel neakceptuje oznamenie
Prijimatel’a podl'a predchadzajicej vety, Prijimatel’ je opravneny postupovat’ pri zmene Zmluvy
o poskytnuti NFP iba podl'a pismena e) tohto odseku, ak z ozndmenia Poskytovatel'a nevyplyva,
7e ide o zmenu, pri ktorej sa podl'a Poskytovatel'a ma postupovat podla iného prisludného
pismena tohto odseku. V pripade, ak Poskytovatel’ neakceptuje ozndmenie Prijimatel'a a ma za
to, Ze ide o zmenu, pri ktorej sa ma postupovat’ inak, je Poskytovatel’ opravneny zmenu posudit
ako iny druh zmeny, resp. ako Podstatnt zmenu Projektu, a d'alej postupovat’ podla prislusného
¢lanku zmluvy a podla Prirucky pre Prijimatela. V ostatnych pripadoch Poskytovatel informuje
Prijimatel'a o vysledku zmenového konania formou oznédmenia, v ktorom konstatuje, Ze vzal
zmenu Projektu na vedomie, &im dochédza k akceptovaniu tejto menej vyznamnej zmeny.

Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa podl'a tohto pismena d) vykona najneskér pri najblizSom
pisomnom dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Menej vyznamnou zmenou sa rozumie aj
menej vyznamna zmena Projektu, ktord nemé vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti
NFP. Na takito menej vyznamni zmenu Projektu sa vztahujii ustanovenia tykajice sa
akceptacie takejto zmeny podla tohto pismena d), pri¢om v pripade akceptacie takejto zmeny
sa dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP nevyhotovuje.

Za menej vyznamné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP sa povazuji najmé:
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(i) omeskanie Prijimatela so Zalatim realizdcie hlavnych aktivit Projektu maximalne o 3
mesiace od terminu uvedeného v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

(ii) zniZenie projektovej alebo inej podkladovej dokumentacie vo vztahu k Projektu, ktord nema
vplyv na rozpoéet Projektu, cielovii hodnotu Meratelnych ukazovatel'ov Projektu, ani na
dodrzanie podmienok poskytnutia prispevku (napriklad zmena vykresovej dokumentécie,
zmena technickych sprav, zmena $tudif a podobne),

(iii) zmena projektovej alebo inej podkladovej dokumentécie vo vzt'ahu k Projektu, ktord nema
vplyv na rozpodet Projektu, hodnotu Meratel'nych ukazovatel'ov ani dodrzanie podmienok
poskytnutia prispevku (napriklad zmena vykresovej dokumentdcie, zmena technickych
sprav, zmena $tadii a podobne),

(iv) ak prederpanie v ramci jednej zo skupin vydavkov neprekro¢i 15 % kumulativne na tito
skupinu vydavkov za celi dobu realizicie Projektu, za podmienky neprekrofenia
Celkovych opravnenych vydavkov Projektu. Tato odchylka nesmie mat za nasledok
zvy3enie vydavkov uréenych na Podporné aktivity projektu,

(v) odchylky v rozpoéte Projektu tykajiicej sa Opravnenych vydavkov vyluéne v pripade, ak ide
o zniZenie vySky Opravnenych vydavkov a takéto zniZenie nema vplyv na dosiahnutie ciel'a
Projektu definovaného v &lanku 2 odsek 2.2 tejto zmluvy; uvedené sa netyka zniZenia
hodnoty Vecného prispevku.

e) Iné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ako st zmeny opisané v pismenach a) aZ d) af) tohto
odseku, s vyznamnej$imi zmenami Projektu (dalej aj ako ,,vyznamnejSie zmenvy*), a tiefo je
mozné vykonat len na zdklade vzajomnej dohody oboch Zmluvnych strdn vo forme pisomného
a vzostupne oéislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Zmene Zmluvy o poskytnuti
NFP o vyznamnejsie zmeny predchddza Ziadost Prijimatela o zmenu Zmluvy o poskytnuti
NFP, ktort podava Poskytovatel'ovi na formulari, ktory pre tento i€el vydal Poskytovatel.

Zmluva o poskytnuti NFP v tomto élanku 6 zmluvy stanovuje, kedy je Prijimatel’ opravneny
podat’ Ziadost o zmenu aj po uskutoéneni vyznamnejs$ej zmeny (odsek 6.10 tohto Elanku — ex-
post zmeny) avktorych pripadoch je povinny tak urobit pred vykonanim samotnej
vyznamnejiej zmeny (ex-ante zmeny podl'a odsek 6.3 tohto ¢lanku). VyznamnejSou zmenou sa
rozumie aj vyznamnej$ia zmena Projektu, ktora nema vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy
o poskytnuti NFP. Na takuto vyznamnej$iu zmenu Projektu sa vzt'ahuji ustanovenia tykajice
sa schvalenia takejto zmeny podla tohto pismena e), pri¢om pri schvaleni takejto zmeny sa
dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP nevyhotovuje v pripade, ak schvalend zmena nema vplyv
na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP.

f) Podstatnii zmenu Projektu tak, ako je definovana v ¢lanku 1 odsek 3 VZP, Prijimatel
oznamuje Poskytovatel'ovi Bezodkladne. Bez ohl'adu na zaslanti informaciu je vznik Podstatne;j
zmeny Projektu podstatnym porufenim Zmluvy o poskytnuti NFP a sti¢asne je vznik Podstatnej
zmeny Projektu vzdy spojeny s povinnostou Prijimatel’a vratit NFP alebo jeho €ast’ v sulade
s ¢lankom 10 VZP, a to vo vyske, ktora je imerna obdobiu, pocas ktorého do$lo k poruSeniu
podmienok v dosledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu. Ak vzhl'adom na charakter zmeny
nie je mozné uréit’ uvedené obdobie, pocas ktorého doslo k poruSeniu podmienok v désledku
vzniku Podstatnej zmeny Projektu, imernost’ k ¢asovému hladisku sa neaplikuje.

6.3 V pripade vyznamnej$ej zmeny podl'a odseku 6.2 pismena e) tohto €ldnku, na ktory sa nevztahuje
postup uvedeny v odseku 6.10 tohto &lanku, je Prijimatel povinny poziadat’ o zmenu Zmluvy
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o poskytnuti NFP pred vykonanim samotnej zmeny alebo pred uplynutim doby, ku ktorej sa
pozadovanid zmena viaZe, alebo pred vznikom, pripadne zanikom skutoCnosti, ktord sa ma
prostrednictvom vykonania zmeny odvratit, to vietko, ak ide o vyznamnej$iu zmenu spoéivajiicu v
Zmene:

a) miesta realizacie Projektu,

b) miesta, kde sa nachddza Predmet Projektu alebo zaloh, ak nie je zaloh sicasne aj Predmetom
Projektu,

¢) Meratelnych ukazovatelov Projektu, ak ide o zniZenie ciel'ovej hodnoty o viac ako 5% oproti
vyske cielovej hodnoty MeratePného ukazovatela Projektu, ktora bola schvéalena v Ziadosti
o NFP (podl'a podmienok uvedenych v odseku 6.6 tohto ¢lanku),

d) tykajlicej sa ome¥kania so Za&atim realizicie hlavnych aktivit Projektu, o viac ako 3 mesiace
od terminu uvedeného v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

e) tykajucej sa zacatia VO na hlavné aktivity Projektu, ak sa s nim nezacne do 3 mesiacov od
ucinnosti Zmluvy,

f) tykajiicu sa predizenia Realizicie hlavnych aktivit Projektu oproti terminom vyplyvajucim
z Prilohy &. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

g) poétu alebo charakteru/povahy hlavnych Aktivit Projektu alebo podmienok Realizacie aktivit
Projektu, vratane zmeny, ktorou sa navrhuje rozsirenie rozsahu hlavnych Aktivit Projektu
a zvy3enie pdvodnej schvalenej hodnoty Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu v désledku Gspor
vramci pdvodne schvaleného rozpoétu Projektu pri zachovani podmienky neprekroCenia
maximalnej vysky schvaleného NFP,

h) majetkovo-pravnych pomerov tykajticich sa Predmetu Projektu alebo stvisiacich s Realizaciou
hlavnych aktivit Projektu v zmysle &lanku 6 odsek 3 VZP,

1) priamo sa tykajlicej podmienky poskytnutia prispevku, ktord vyplyva z Vyzvy a spdsobu jej
splnenia Prijimatel'om,

j) pouzivaného systému financovania,

k) doplnenie novej skupiny vydavkov a/alebo Aktivity, ktora je opravnené v zmysle Vyzvy,
) Prijimatel'a podl'a ¢lanku 2 odsek 4 VZP, ktord musi byt v stilade s podmienkami Vyzvy,
m) spdsobu spolufinancovania Projektu,

n) v inej zmene, ktord je ako vyznamnejSia zmena oznacend v Prirucke pre Prijimatela, alebo
v inom Pravnom dokumente.

Ziadnu zmenu tykajticu sa Projektu nemozno schvalit' v pripade, ak predstavuje Podstatni zmenu
Projektu. V pripade, ak Poskytovatel’ zisti, Ze v ramei Projektu nastala Podstatna zmena Projektu,
tato skuto&nost’ vyvolava pravne nasledky uvedené v odseku 6.2 pismeno f) tohto ¢lanku.

V pripade zmeny podl'a odseku 6.3 pismen a) a b) tohto élanku pdjde o Podstatni zmenu Projektu
najmi v pripade, ak ddjde k premiestneniu mimo opravnené uzemie/miesto vymedzené vo Vyzve;
uvedené sa nevzt'ahuje na premiestnenie zalohu, ktory nie je stiCasne aj Predmetom Projektu. Dalsie
doévody vzniku Podstatnej zmeny Projektu v tomto pripade mézu vyplyvat z vykladu alebo
usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch v zmysle iivodnej ¢asti definicie Podstatnej zmeny
Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP.
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6.6 V pripade zmeny podla odseku 6.3 pismeno c) tohto &lanku sa samostatne posudzujii zmeny
v ciefovych hodnotich Meratelnych ukazovatelov Projektu s priznakom v stvislosti s vplyvom
navrhovanej zmeny na vySku poskytovaného NFP av ciefovych hodnotich Meratelnych
ukazovatelov bez priznaku. Vo vztahu k zmendm cielovych hodnét Meratelnych ukazovatel'ov
Projektu sa Zmluvné strany dohodli, Ze:

a) Pri MerateInych ukazovateloch Projektu s priznakom Poskytovatel' pri posudzovani
poZadovanej zmeny posudi zdévodnenie nedosiahnutia ciefovych hodnét tychto ukazovatelov
z hl'adiska identifikdcie rizik, ktoré boli predmetom analyzy pri predkladani Ziadosti 0 NFP
a predloZenych dokumentov preukazujiicich skutonost, ¥e nedosiahnutie cielovych hodn6t
Meratelnych ukazovatelov Projektu s priznakom bolo spdsobené faktormi, ktoré Prijimatel
objektivne nemohol ovplyvnit’. Poskytovatel je opravneny v jednotlivom pripade tohto druhu
Meratelného ukazovatela Projektu s priznakom schvalif zniZenie jeho ciefovej hodnoty
v riadne oddvodnenych pripadoch, pricom hodnota nesmie klesnit pod hranicu 35 % oproti
Jeho vyske, ktord bola uvedena v Schvalenej Ziadosti o NFP. V pripade, ak je moZné akceptovat’
oddvodnenie Prijimatela o nedosiahnuti ciel'ovej hodnoty Meratelného ukazovatel'a Projektu
s priznakom a jeho navrhované zniZenie neklesne pod minimélnu hranicu podl'a pismena b)
tohto odseku, Poskytovatel zmenu schvali, &im dochadza k akceptovaniu znizenej vysky
cielovej hodnoty Meratel'ného ukazovatel'a Projektu s priznakom zo strany Poskytovatel'a bez
vplyvu na zniZenie vysky NFP.

b) ZniZenie cielovej hodnoty jednotlivého MerateFného ukazovatel'a Projektu s priznakom o viac
ako 65 % oproti vyske, ktora bola uvedena v Schvilenej Ziadosti o NFP, predstavuje
nedosiahnutie ciel'a Projektu a tym Podstatnti zmenu Projektu z dévodov uvedenych v odseku
6.7 tohto ¢lanku a vyvoléva pravne nésledky uvedené v odseku 6.2 pismeno f) tohto &ldnku.

¢) Meratelné ukazovatele Projektu bez priznaku sii zdvazné z hfadiska dosiahnutia ich planovane;j
hodnoty. ZniZenie cielovej hodnoty jednotlivého MeratePného ukazovatela Projektu bez
priznaku o viac ako 40 % oproti jeho vyske, ktora bola uvedens v Schvalenej Ziadosti o NFP,
predstavuje  nedosiahnutie ciela Projektu atym Podstatni zmenu Projektu z dévodov
uvedenych v odseku 6.7 tohto &lanku a vyvolava pravne nasledky uvedené v odseku 6.2
pismeno f) tohto ¢lanku. Schvalenie Ziadosti o zmenu, predmetom ktorej bolo zniZenie ciefovej
hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu bez priznaku, nem4 Ziadne ucinky vo vztfahu k
naslednému uplatneniu sank&ného mechanizmu podrl'a &lanku 10 odsek 1 VZP a Prijimatel’ preto
na zéklade schvélenia takejto Ziadosti o zmenu nenadobuda Ziadne legitimne o&akévanie
tykajice sa vy8ky NFP, ktora mu bude vyplatend, a to z dévodu rozdielov v podstate charakteru
Meratelného ukazovatela Projektu bez priznaku oproti Meratenému ukazovatelu Projektu
s priznakom (podFa pismena a) tohto odseku).

d) Vo vztahu k finanénému plneniu Poskytovatel' znizi vysku poskytovaného NFP primerane k
zniZeniu hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu pri dodrani minimélnej hranice
a ostatnych pravidiel uvedenych v predchadzajticich pismenéch tohto odseku (vratane vynimky
z tohto postupu uvedenej v pismene a) vysiie), a to vo vzfahu k tym Aktivitim, v ktorych
prichddza k dosiahnutiu zniZovaného Meratelného ukazovatel'a Projektu v zmysle ¢lanku 10
odsek 1 VZP a vykona zodpovedajice zniZenie vyidavkov na podpomné Aktivity Projektu.

6.7 V pripade, ak jednou Aktivitou dochadza k naplneniu viac ako jedného MerateIného ukazovatela,
vySka NFP sa znizi priamo umerne k zniZeniu cielovej hodnoty Meratel'ného ukazovatel'a Projektu
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y po zapoditani Grovne plnenia ostatnych MerateInych ukazovatelov Projektu, bez ohl'adu na to,
ks o ktory druh Meratel'ného ukazovatel’a Projektu ide.
Fh 6.8 V pripade zmeny podl'a odseku 6.3 pismeno g) tohto ¢lanku péjde o Podstatnii zmenu Projektu
v najmi v pripade, ak posudzovana zmena viedla k tomu, Ze by sa ¢innost, na ktori sa ma NFP
. poskytnit’ po vykonanej zmene, odchylila od svojho ciel'a v tom zmysle, Ze sa nedosiahne Ziadny
ni ciel, alebo sa dosiahne iny ciel’ ako ten, ktory vyplyval z podmienok, za splnenia ktorych bol Projekt
oV schvileny (rozdiel medzi obsahom Projektu v &ase schvalenia Ziadosti o NFP a v &ase po
cp uskutocneni zmeny), alebo sa dosiahne ciel’ Projektu len &iastoéne. Na dosiahnutie ciel'a Projektu
iﬁt mdéze mat’ vyznamny negativny vplyv tak fyzicka ako aj funkéna zmena. Zmena sa posudzuje aj
el zhl'adiska porovnania rozdielov medzi stavom, v akom bol Projekt schvaleny a v akom bol
ﬁxu realizovany. Zmena sa posudzuje z hl'adiska zmien fungovania Projektu v Obdobi Udrzatel'nosti
oty Projektu. Ak zmena Projektu, ktor4 meni povahu &innosti alebo podmienky jej vykonavania, ma
ot urdity rozsah, ktory moZzno povaZovat za vyznamny a takymto vyznamnym spdsobom negativne
:\;af vplyva na dosiahnutie ciel'a Projektu, je dany zdklad na to, aby takdto zmena bola povaZovana za
:ktu Podstatnti zmenu Projektu. Dal§ie dovody vzniku Podstatnej zmeny Projektu v tomto pripade méu
L b) vyplyvat’ z vykladu alebo usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch v zmysle ivodnej Sasti
:"éky definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP.
bez 6.9 V pripade, ak Prijimatel’ vo vzt'ahu k povinnosti poZiadat’ o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP pred
uplynutim doby troch mesiacov od terminu Zadatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedeného

viac v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP podl'a odseku 6.3 pismeno d) tohto &lanku:
yuje a) porusil uvedeni povinnost, teda nepoZiadal v stanovenej dobe o zmenu Zmluvy o poskytnuti
seku NFP, ide o podstatné poruenie Zmluvy o poskytnuti NFP,
3 b) neporusil uvedenti povinnost, teda poziadal v stanovenej dobe o zmenu Zmluvy o poskytnuti
anej NFP a Poskytovatel tiito zmenu schvalil, Prijimatel’ je povinny zacat' s Realizaciou hlavnych
- bez aktivit Projektu v novom termine, pri¢om:
E-g:\:r (i) Poskytovatel je opravneny schvalit' Zadatie realizicie hlavnych aktivit Projektu aj s inym
1 6.2 datumom, nez aky vyplyva zo Ziadosti Prijimatela.
;1‘ovej (ii) Poskytovatel' poskytne Prijimatel'ovi dodatoéni lehotu nie krat$iu ako 20 dni na Za&atie
hu k realizacie hlavnych aktivit Projektu, ak by doba medzi uplynutim doby troch mesiacov od
;preto terminu Zacatia realizdcie hlavnych aktivit Projektu uvedeného v Prilohe & 2 Zmluvy
iwan.ie o poskytnuti NFP pred schvalenim zmeny a novym terminom Zacatia realizacie aktivit
kteru Projektu po schvéleni zmeny trvala kratSie ako 20 dni. Poskytnuta dodato¢nd lehota za¢ina
bjektu plynit’ prvym dilom v mesiaci nasledujticim po mesiaci uvedenom v Prilohe &. 2 Zmluvy o
I poskytnuti NFP v zmysle schvalenej zmeny.
lrane k (iii) Ak nie je splnena podmienka podla bodu (ii), Poskytovatel' nie je povinny poskytnat
anice dodatoéni lehotu.
imm,ki (iv) Prijimatel’ je opravneny poziadat’ o posunutie terminu Zacatia realizacie hlavnych aktivit
L(:;y(; 0 Projektu aj opakovane.
1 Ak Poskytovatel'ovi nie je dorucené prostrednictvom ITMS 2014+ Hlésenie o realiz4cii aktivit

y Projektu, zktorého nepochybne vyplyva, Ze Prijimatel’ zadal Realizdciu hlavnych aktivit
T;t:;t Projektu v novom termine podla schvalenej Ziadosti o zmenu, pri siéasnom zohladneni

dodatoénej lehoty, ak sa aplikuje podla bodu (ii) vy3Sie, alebo Prijimatel’ v tejto lehote
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nepoziadal o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP podl'a odseku 6.3 pismeno d) tohto &léanku, takéto
opomenutie Prijimatel'a predstavuje podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

6.10 Zmluvné strany sa dohodli, Ze pri predlZovani doby Realizdcie hlavnych aktivit Projektu (zmeny

podl'a odseku 6.3 pismeno f) tohto ¢ldnku) platia nasledovné pravidla, &m vak nie st dotknuté
ostatné pravidla vyplyvajiice zo Zmluvy o poskytnuti NFP tykajuice sa ¢asového aspektu Realizacie
hlavnych aktivit Projektu (napriklad pravidla uvedené v &ldnkoch 8 a 9 VZP):

a) Dobu Realizécie hlavnych aktivit Projektu nie je moZné prediZif nad rimec maximalnej doby,
ktora pre realizciu hlavnych aktivit projektov vyplyva z Vyzvy a ktora je uvedené pri definicii
Realizacie hlavnych aktivit Projektu v ¢lanku 1 odsek 3 VZP, a ktord nesmie presiahnut
31.12.2023. V ramci tejto doby stanovenej Vyzvou pre realizaciu hlavnych aktivit projektov je
mozZné individuédlne stanovent dobu Realizicie hlavnych aktivit Projektu prediZovat na zaklade
podanej Ziadosti 0 zmenu zo strany Prijimatela.

b) Ak Prijimatel nepoziada o predizenie doby Realizécie hlavnych aktivit Projektu pred jej
uplynutim, vydavky, ktoré realizoval v ¢ase od uplynutia doby Realizicie hlavnych aktivit
Projektu do schvélenia Ziadosti o predizenie doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu, st
neopravnenymi vydavkami. Plynutie doby Realizécie hlavnych aktivit Projektu nie je dotknuté
neskorym podanim iadosti o jej prediZenie, t j. jej plynutie sa neprerusuje po&as obdobia medzi
uplynutim pévodne dohodnutého terminu Ukonéenia realizacie hlavnych aktivit Projektu
a podanim Ziadosti o zmenu.

¢) Poskytovatel neschvéli prediZenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, ak z existujtcich
dokladov, ktorych relevantnost je nepochybna a ktoré predloZil Prijimatel’ v ramei Ziadosti
0 zmenu, alebo si nechal vypracovat’ Poskytovatel pre ugely postidenia takejto zmeny, vyplyva,
Ze doba od podania Ziadosti o zmenu aZ do uplynutia maximalnej doby, ktora pre realiziciu
projektov vyplyva z Vyzvy a ktor je uvedend pri definicii Realiz4cie hlavnych aktivit Projektu
v ¢lanku 1 odsek 3 VZP, je kratSia ako doba nevyhnutna na Ukonéenie realizécie hlavnych
aktivit Projektu. V takom pripade ide o podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP podl'a
¢lanku 2 odsek 2.4 zmluvy a ¢lanku 9 odsek 4 pismeno. b) bod vii) VZP. Existujticimi dokladmi
podla prvej vety tohto pismena c) st najmd znalecky posudok vypracovany znalcom
v prisluSnom znaleckom odbore, odborné vyjadrenie alebo stanovisko znalca alebo inej odborne
sposobilej osoby v prislunom odvetvi alebo odbore.

6.11 'V pripade vyznamnejsich zmien, ktoré nie st uvedené v odseku 6.3 tohto &lanku, je Prijimatel

povinny poZiadat' o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP najneskér 30 dni pred predloZenim Ziadosti
o platbu, ktora ako prvé zahriia aspoi niektoré vydavky, ktoré s poZadovanou zmenou dotknuté.
Tym nie st dotknuté povinnosti Prijimatel'a vyplyvajiice mu zo zékona o finan¢nej kontrole a audite
tykajuce sa vykondvania zékladnej finanénej kontroly, ak sa na neho povinnost vykondvania
zdkladnej finan¢nej kontroly vztahuje. Opravnenost vydavkov podlieha kontrole podla zikona
o finan¢nej kontrole a audite. Osobitne sa stanovuje, 7e v désledku porusenia povinnosti predlozit
Ziadost' o zmenu najneskdr 30 dni pred predloZenim Ziadosti o platbu v zmysle tohto &lanku, budt
vietky vydavky, ku ktorym sa vzfahujii vykonané zmeny, zamietnuté. Prijimatel je opravneny
do d’al3ej Ziadosti o platbu, po splneni vietkych aplikovatelnych podmienok opravnenosti, zahrnit
aj takéto povodne zamietnuté vydavky. Ziadost o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP, podavana
v zmysle tohto odseku 6.10, sa vztahuje na nasledovné vyznamnejsie zmeny:

a) Akejkol'vek odchylky v rozpotte Projektu tykajicej sa Opravnenych vydavkov, to neplati, ak
ide o zniZenie vy3ky Opravnenych vydavkov a takéto zniZenie nema vplyv na dosiahnutie ciel'a
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Projektu definovaného v ¢lanku 2, odsek 2.2 tejto zmluvy. Stcastou Ziadosti 0 zmenu v tomto
pripade su, okrem vyplnenia §tandardného formuléru tykajiceho sa zZiadosti o zmenu, ktory
vyddva Poskytovatel, aj nasledovné informécie/tidaje:

(1) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého désledkom je navrhovana zmena
vrozpocte Projektu, preukdzanie stladu takejto zmeny srezimom zmien
dohodnutych v zmluve medzi Prijimatel'om a Doddvatel'om a s ustanovenim §
18 zakona o VO, alebo § 10a zakona &. 25/2006 Z. z.

(ii) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého ddsledkom je navrhovana zmena
v rozpo¢te Projektu, uvedenie dovodu, pre ktory k zmene doslo, osobitne
v pripade, ak nepredstavuje prinos pre Projekt, t.j. ak nepredstavuje zlepSenie
oproti pdvodnému stavu Projektu,

(iii) v pripade vypustenia ur¢itého vecného plnenia, v désledku &oho sa navrhuje
zniZit’ Rozpoclet Projektu, odévodnenie, Ze nejde o Podstatni zmenu Projektu,
konkrétne s ohl'adom na naplnenie podmienok podla pismena c) z definicie
Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP (vplyv na povahu,
ciele alebo podmienky realizicie Projektu).

b) Inej zmeny Projektu alebo zmeny stvisiacej s Projektom, ktort nie je moZné podradit’ pod skér

uvedeny rezim zmien, bez ohl'adu na to, ¢i svojim obsahom alebo charakterom predstavuji
vyznamnej$iu zmenu.

6.12 Ziadost o zmenu zmluvy tykajticu sa vyznamnej3ej zmeny podl'a odseku 6.3 a/alebo odseku 6.10

tohto Elanku musi byt riadne odévodnend a musi obsahovat’ informécie/idaje, ktoré stanovuje
Zmluva o poskytnuti NFP, inak je Poskytovatel' opravneny ju bez dalsiecho posudzovania
neschvalit. Poskytovatel nie je povinny navrhovanej Ziadosti Prijimatela o zmenu vyhoviet,
avSak rovnako nie je opravneny suhlas so zmenou bezddvodne odopriet’ v pripade, ak Ziadost
ozmenu spliia vietky podmienky stanovené Zmluvou o poskytnuti NFP a podmienky
vyplyvajiice z prisluiného usmernenia k zmenam, ktoré méze vydat’ a Zverejnit' Poskytovatel na
svojom webovom sidle. V pripade, ak dojde k neschvaleniu Ziadosti o zmenu, Prijimatel nie je
opravneny realizovat' predmetnii zmenu v ramci Realizacie aktivit Projektu; ak by k realizacii
zmeny doglo, budi vydavky stvisiace s takouto zmenou povazované za Neopravnené vydavky.
O vysledku postdenia podanej Ziadosti o zmenu informuje Poskytovatel' Prijimatel’a pisomne.
V pripade schvalenia vyznamnej$ej zmeny Poskytovatel zabezpe&i vypracovanie ndvrhu dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP, ktory bude upravovat Zmluvu o poskytnuti NFP v rozsahu
schvalenej vyznamnejsej zmeny.

6.13 Pravne ucinky vo vzfahu k opravnenosti vydavkov stvisiacich so zmenou Projektu nastant:

a) pri menej vyznamnej zmene, ktori Poskytovatel’ akceptuje podl'a odseku 6.2 pismeno d) tohto
¢lanku, v kalendarny defi, kedy zmena skutoéne vznikla,

b) pri menej vyznamnej zmene, ktorti Poskytovatel neakceptuje podl'a odseku 6.2 pismeno d) tohto
¢lanku, su vydavky suvisiace s takouto zmenou Neopravnenymi vydavkami, ibaZe dojde k jej
neskorsiemu schvéleniu Poskytovatelom spdsobom pre vyznamnej§iu zmenu; v takom pripade
pravne G¢inky zmeny nastant podla typu vyznamnejSej zmeny bud’ podl'a pismeno c) alebo
podla pismena d) tohto odseku 6.12,

¢) pri vyznamnej3ej zmene podlichajicej zmenovému konaniu ex- ante (vyznamnejSie zmeny
podla odseku 6.3 tohto ¢lanku) v kalenddrny defi odoslania Ziadosti o zmenu zo strany
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Prijimatel'a Poskytovatel'ovi, ak bola zmena schvilend, alebo v neskor$i kalendamy defi
vyplyvajuci zo schvalenia Ziadosti o zmenu,

d) pri vyznamnejSej zmene podliehajiicej zmenovému konaniu ex- post (vyznamnejsie zmeny
podl'a odseku 6.10 tohto élanku) v kalendarny defi, kedy vyznamnejsia zmena nastala.

6.14 Ak nie st v jednotlivych odsekoch tohto &lanku 6 uvedené pre jednotlivé druhy zmien osobitné

6.15

6.16

dojednania, schvalend zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa premietne do pisomného, vzostupne
¢islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorého navrh pripravi Poskytovatel’ v stilade
so schvalenou zmenou Zmluvy o poskytnuti NFP a zasle na odstihlasenie Prijimatel'ovi.

Zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré iniciuje Poskytovatel’ a ktoré nie sii osobitne rie§ené
vinych ustanoveniach Zmluvy o poskytmuti NFP (napriklad v pripade zmien z dévodu
aktualizdcie zmluvy alebo VZP v zmysle odseku 6.2 tohto &lanku zmluvy), sa vykonaju na
zaklade pisomného, o¢islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Poskytovatel’ méZe obsah
zmeny vopred ustne, elektronicky alebo pisomne komunikovat s Prijimatelom a nasledne
dohodnuté znenie zapracovat do navrhu pisomného a o&islovaného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP alebo priamo pripravit' navrh pisomného a oéislovaného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP a zaslat’ ho na odsuihlasenie Prijimatel'ovi.

Maximélna vyska NFP uvedena v ¢lanku 3 odsek 3.1 zmluvy nie je ustanoveniami tohto &lanku
6 dotknuta.

6.17 Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, e vSetky zmeny v Systéme riadenia ESIF, Systéme

finan¢ného riadenia alebo v Pravnych dokumentoch, z ktorych pre Prijimatela vyplyvaji prava
a povinnosti alebo ich zmeny st pre Prijimatela z4viizné, a to diiom ich Zverejnenia.

6.18 Na schvilenie zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ani na uzatvorenie dodatku Zmluvy o poskytnuti

NFP bez predchédzajiceho schvalenia zmeny, ktora je obsiahnuté v predmetnom dodatku Zmluvy
o poskytnuti NFP, nie je pravny narok.

7. ZAVERECNE USTANOVENIA

7.1

72

Zmluva o poskytnuti NFP nadobuda platnost’ dfiom neskoriieho podpisu Zmluvnych stran a
ucinnost v stlade s § 47a Obcianskeho zdkonnika nadobtida kalendarnym diiom nasledujticim po
dni jej zverejnenia Poskytovatelom v Centralnom registri zmluv. Ak Poskytovatel aj Prijimatel
st obaja povinnymi osobami podl'a zakona ¢. 211/2000 Z.z. v takom pripade pre nadobudnutie
Gcinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP je rozhodujiice zverejnenie Zmluvy o poskytnuti NFP
Poskytovatelom. Zmluvné strany sa dohodli, Ze prvé zverejnenie Zmluvy o poskytnuti NFP
zabezpeCi Poskytovatel a o ddtume zverejnenia Zmluvy o poskytnuti NFP informuje Prijimatela.
Ustanovenia o nadobudnuti platnosti a G¢innosti podl'a tohto odseku 7.1 sa rovnako vztahuj aj
na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvira na dobu ur€itii a jej platnost’ a u€innost konéi schvalenim
poslednej Néslednej monitorovacej spravy, ktori1 je Prijimatel’ povinny predloZit Poskytovatelovi
v stilade s ustanovenim ¢lanku 4 odsek 5 VZP a v pripade ak sa na Projekt nevzt'ahuje povinnost
predkladania Néslednych monitorovacich sprav, konéi platnost’ a i¢innost’ Zmluvy o poskytnuti
NFP Finanénym ukoncenim Projektu, s vynimkou:
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a. Clanku 10, 12 a 19 VZP, ktorych platnost’ a i€innost’ kon¢i 31. decembra 2028 alebo
po tomto diatume vysporiadanim finanénych vztahov medzi Poskytovatelom
a Prijimatelom na zédklade Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoslo k ich vysporiadaniu
k 31. decembru 2028;

b. tych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré maju sankény charakter pre pripad
porusenia povinnosti vyplyvajicich pre Prijimatela (z ¢lankov 10, 12 a 19 VZP),
s vynimkou zmluvnej pokuty, pri¢om ich platnost’ a G¢innost konéi s platnost'ou
a ucinnost'ou predmetnych clankov;

c. projektov, v ramci ktorych do$lo k poskytnutiu $tatnej pomoci, platnost’ a u¢innost
¢lanku 10 a élanku 19 VZP trva po dobu stanovenu v bodoch (i) a (ii) tohto pismena c),
ak z pismen a) a b) tohto odseku 7.2 nevyplyvajii dlhSie lehoty:

(i) platnost a i¢innost' ¢lanku 19 VZP konéi uplynutim 10 rokov od schvélenia
poslednej Naslednej monitorovacej spravy a

(ii) platnost’ a G¢innost ¢lanku 10 VZP v stvislosti s vyméhanim neopravnenej Statnej
pomoci kon¢i uplynutim 10 rokov od schvdlenia poslednej Néslednej
monitorovacej spravy.

Platnost’ a Gi¢innost Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu jej ustanoveni uvedenych v pismenach
a) az c) tohto odseku sa predfii (bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP, t. j. len na zaklade oznamenia Poskytovatel'a Prijimatel'ovi) v pripade, ak
nastani skuto¢nosti uvedené v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia o das trvania tychto
skutocnosti.

Ustanovenim akéhokol'vek zistupcu opravneného konat' za Prijimatela, nie je dotknuta
zodpovednost’ Prijimatela. Prijimatel mdZe menovat' len jedného zastupcu, ktorym méze byt
fyzicka alebo pravnicka osoba. V pripade pravnickej osoby Prijimatel’ zaroveri uvedie, ktora osoba
je opravnena konat' v mene pravnickej osoby; splnomocnenie inej osoby na konanie v mene
zastupcu Prijimatel’a je moZné, ak to zakon vyslovne umoziiuje (substitlicia umoznena zakonom)
alebo ak s tym Poskytovatel’ vzhl'adom na charakter osoby Prijimatel’a a jeho zastupcu sthlasi.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze mu nie si zndme Ziadne okolnosti, ktoré by negativne ovplyvnili jeho
opravnenost’ alebo opravnenost’ Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok, ktoré viedli
k schvaleniu Ziadosti o NFP pre Projekt. Nepravdivost tohto vyhlasenia Prijimatel’a sa povazuje
za podstatné poru$enie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho
¢ast v stilade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze vSetky vyhlasenia pripojené k ziadosti o NFP ako aj zaslané
Poskytovatel'ovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP st pravdivé a zostavaji G¢inné pri
uzatvoreni Zmluvy o poskytnuti NFP v nezmenenej forme. Nepravdivost tohto vyhlasenia
Prijimatel’a sa povaZuje za podstatné poruienie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny
vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v stlade s lankom 10 VZP.

Ak sa akékol'vek ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP stane neplatnym v désledku jeho rozporu
s pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nespdsobi to neplatnost’ celej Zmluvy
o poskytnuti NFP, ale iba dotknutého ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP. Zmluvné strany sa
v takom pripade zavizuji bezodkladne vzijomnym rokovanim nahradit neplatné zmluvné
ustanovenie novym platnym ustanovenim, pripadne vypustenim takéhoto ustanovenia tak, aby
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zostal zachovany u¢el Zmluvy o poskytnuti NFP a obsah jednotlivych ustanoveni Zmluvy
o poskytnuti NFP.

7.7 Ak zavizkovy vztah vyplyvajici zo Zmluvy o poskytnuti NFP medzi Poskytovatelom
a Prijimatelom, s ohl'adom na ich privne postavenie, nespada pod vztfahy uvedené v §261
Obchodného zikonnika, Zmluvné strany vykonali vol'bu prava podl'a § 262 odsek 1 Obchodného
zakonnika a vyslovne sthlasia, Ze ich zavizkovy vzt'ah vyplyvajtci zo Zmluvy o poskytnuti NFP
sa bude riadit Obchodnym zidkonnikom tak, ako to vyplyva zo zahlavia oznaCenia Zmluvy
o poskytnuti NFP na tivodnej strane. VSetky spory, ktoré vznikni zo Zmluvy o poskytnuti NFP,
vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo ukonéenie Zmluvné strany prednostne riesia vyuzitim
ustanoveni Obchodného zdkonnika a d’alej pravidiel a zdkonov uvedenych v ¢lanku 3 odseky 3.3
a 3.6 tejto zmluvy, d’alej vzajomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami. V pripade, Ze sa
vzajomné spory Zmluvnych strdan vzniknuté v suvislosti s plnenim zavizkov podla Zmluvy
o poskytnuti NFP alebo v stivislosti s fiou nevyriesia, Zmluvné strany budu vetky spory vzniknuté
zo Zmluvy o poskytnuti NFP, vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo ukonéenie, riesit’ na "
miestne a vecne prisluSnom sude Slovenskej republiky podl'a pravneho poriadku Slovenskej
republiky. V pripade sporu sa bude postupovat’ podl'a rovnopisu ulozeného u Poskytovatel'a. S
ohladom na znenie tretej vety § 2 odsek 2 zak. ¢. 278/1993 Z. z. o sprave majetku $tatu v zneni
neskorsich predpisov Poskytovatel' ako Riadiaci organ kond v mene $tatu pred sidmi a inymi
organmi vo veciach vyplyvajtcich z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré sa tykaju majetku $tatu,
ktory spravuje, alebo sporného majetku, ktorého spravecom by mal byt podl'a uvedeného zédkona
alebo podl'a osobitnych predpisov.

7.8 Zmluva o poskytnuti NFP je vyhotovend v 3 rovnopisoch, pricom po uzavreti Zmluvy
o poskytnuti NFP dostane Prijimatel’ 1 rovnopis a 2 rovnopisy dostane Poskytovatel. Uvedeny
podet rovnopisov a ich rozdelenie sa rovnako vzt'ahuje aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP.

7.9 Zmluvné strany vyhlasuji, Ze si text Zmluvy o poskytnuti NFP dosledne preéitali, jej obsahu a
pravnym ti¢inkom z nej vyplyvajiicich porozumeli, ich zmluvné prejavy st dostatotne slobodné,
jasné, urCité a zrozumitené, nepodpisali zmluvu vnidzi ani za ndpadne nevyhodnych
podmienok, podpisujiice osoby st opravnené k podpisu Zmluvy o poskytnuti NFP a na znak
sthlasu ju podpisali.

Prilohy:

Priloha &. 1 Vieobecné zmluvné podmienky

Priloha &. 2 Predmet podpory NFP

Priloha &. 3 Rozpocet Projektu

Priloha ¢. 4 Finanéné opravy za poruSenie pravidiel a postupov VO

Priloha& 5  Vypocet nahrady poskytovanej zo zdrojov EU a §tétneho rozpoétu SR v
nadviznosti na rozhodnutie Komisie &. 2012/21/EU z 20. decembra 2011
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